PROGRAMACION DIDACTICA DE LENGUA

EXTRANJERA INGLES DE 42 ESO

IES CALISTO Y MELIBEA

Junta de
Castilla y Leon

Consejeria de Educacion

Introducciéon: conceptualizacidn y caracteristicas de la materia.

Disefio de la evaluacién inicial.

Competencias especificas y vinculaciones con los descriptores operativos: mapa de
relaciones competenciales.

Metodologia didactica.

Secuencia de unidades temporales de programacion.

En su caso, concrecidn de proyectos significativos.

Materiales y recursos de desarrollo curricular.

Concrecidn de planes, programas y proyectos del centro vinculados con el desarrollo
del curriculo de la materia.

Actividades complementarias y extraescolares.

Atencidn a las diferencias individuales del alumnado.

Evaluacidn del proceso de aprendizaje del alumnado y vinculacién de sus elementos.
Procedimiento para la evaluacion de la programacion didactica.




a) Introduccidn: conceptualizacion y caracteristicas de la materia.

La conceptualizacion y caracteristicas de la materia Lengua Extranjera Inglés se establecen en el
anexo Il del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenacién vy el
curriculo de la educacidn secundaria obligatoria en la Comunidad de Castilla y Ledn.

El IES CALISTO Y MELIBEA esta situado en la localidad de Santa Marta de Tormes, provincia de
Salamanca, Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn, Espaia.

Se trata de un centro educativo publico dependiente de la Junta de Castilla y Ledn, que imparte
ensefianzas de ESO Y Bachillerato y que pretende ofrecer un servicio de calidad en el que la
diversidad del alumnado reciba una formacidn integral que le permita desarrollar al maximo sus
capacidades, estimulando su curiosidad intelectual, su creatividad y su sensibilidad artistica
dentro de un clima adecuado de convivencia en el que prevalezca el respeto, el esfuerzo, la
responsabilidad y la participacién. Como institucidon reconocida, acorde con los requerimientos
de calidad que demanda la sociedad del conocimiento, buscamos garantizar una adecuada
formacién académica, la promocidn de la madurez emocional y una educaciéon en valores
imprescindibles para el futuro de nuestros alumnos. Los siguientes valores son objeto de
permanente promocion en nuestra Comunidad Educativa: democracia, respeto, pertenencia,
espiritu critico, disciplina y orden, responsabilidad, honestidad, equidad, tolerancia, solidaridad
y trabajo en equipo.

- ORGANIZACION DEL DEPARTAMENTO DE INGLES.

PROFESORES GRUPOS
D2 Miryam Nieto Olivera: 1 primero bilinglie, 1 segundo no bilingtie, 1 tercero bilingle, 1
tercero no bilinglie y la Jefatura del Departamento (18 horas)
D2 Ana Diaz Lépez: 1 primero bilingle, 1 cuarto no bilinglie, 1 hora de recuperacion

de pendientes, 1 hora de apoyo a alumnos con necesidades y la
Jefatura de Estudios Adjunta (18 horas)

D. José Domingo Sierra Garcia: 1 primero no bilingiie, 1 tercero no bilingle, 1 cuarto bilingle,
1 segundo de Bachillerato, 1 tutoria y la Coordinacion de la
Seccién Bilinglie. (18 horas)

D2 M2 Jesus Morales Garcia: 1 primero no bilinglie, 2 primeros de Bachillerato, 1 segundo de
Bachillerato, 1 cuarto no bilinglie, 1 tutoriay la Coordinaciéon de
Formacion (18 horas)

D2 Isabel Valdunciel Garcia: 1 primero no bilinglie, 1 segundo bilinglie, 2 segundos no
bilinglie, 1 tercero no bilingiie (17 horas)

D2 Anna Bella Gomez Carrera: 1 grupo de primeroy 2 de segundo de Aleman (6 horas).

Las reuniones de departamento se realizaran de manera presencial en el Departamento de
Inglés, los lunes a las 12:40 y se dedicaran a coordinar la préctica docente, los programas
educativos y compartir experiencias y recursos.

Asimismo, se organizaran todas las reuniones y actividades que se consideren necesarias, tanto
presencialmente como de manera virtual para asegurar el correcto desarrollo del curso escolar,
el seguimiento de la programacién y la realizacion de actividades extraescolares o
complementarias.




b) Disefio de la evaluacion inicial.

Siguiendo las directrices marcadas en el anexo II.B del Decreto 39/2022 y del Decreto 40/2022,
de 29 de septiembre, las pruebas de la evaluacién inicial se han disefiado teniendo en cuenta el
caracter continuo, formativo e integrador de la evaluacion, con el objetivo de obtener
informacién del proceso de ensefanza y el proceso de aprendizaje, analizarlay tomar decisiones
apropiadas para mejorarlo, permitiendo asi la adaptacion y readaptaciéon del proceso de
aprendizaje de nuestros alumnos y de nuestro propio proceso de ensefianza.

Esto nos permite conocer el punto de partida del alumnado en cuanto a conocimientos,
expectativas, experiencias previas y competencias ya adquiridas; ademas, aporta informacion
para diseiar la intervencién individualizada a lo largo del proceso, ajustarlo a la zona de
desarrollo del alumno concreto y contextualizarlo. Es, por tanto, el paso inicial necesario para
personalizar el entorno de aprendizaje de cada uno de nuestros alumnos y constituye la base
para disefiar nuestra Programacion de Departamento y el Plan de Refuerzo y Recuperacion.

El Departamento cuenta con pruebas disefiadas que engloban las seis competencias especificas
del curriculo de la materia ligadas a los contenidos referidos a comunicacién, plurilingliismo e
interculturalidad y a las estructuras sintactico- discursivas descritas para este nivel de la etapa.
Las pruebas estan orientadas a la evaluaciéon de las destrezas propias del aprendizaje y
ensefianza de lenguas extranjeras: comprension, expresiéon y mediacion oral y escrita
(competencias especificas 1, 2 y 4); conversacion (competencia especifica 3); utilizacion de
repertorios lingliisticos (competencia especifica 5) y valoracién, a través de los textos
propuestos, de la diversidad lingdistica, cultural y artistica (competencia especifica 6).

Cada uno de los profesores utilizamos una escala de observacidn o rubrica para valorar el grado
de competencia de los alumnos en estas actividades.

Las pruebas de evaluacién se han llevado a cabo durante la primera semana lectiva de
septiembre.

Criterios de Instrumento de Nimero de Observaciones
L. iy . Agente evaluador
evaluacion evaluacion sesiones
Optamos por un método de
1.1 Guia de heteroevaluacion, es decir, hemos
.. 2 Heteroevaluacion sido los docentes que impartimos
observacion clase a cada uno de los grupos
2.1 Prueba escrita quienes evaluamos a nuestros
.. alumnos, siguiendo este método
2.2 2 Heteroevaluacion - &
tradicional, puesto que
2.4 consideramos  que, en  esta
5.1 Prueba escrita evaluacion inicial resultaba mas
5' 5 2 Heteroevaluacion rapido y operativo.




c¢) Competencias especificas y vinculaciones con los descriptores operativos: mapa de
relaciones competenciales.

Las competencias especificas de Lengua Extranjera Inglés son las establecidas en el anexo Il del
Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

d) Metodologia didactica.

e Métodos pedagdgicos (estilos, estrategias y técnicas de ensefianza):

En el desarrollo de la metodologia didactica se respetardn los principios basicos del aprendizaje
en funcién de las caracteristicas de 42 de ESO asi como la naturaleza de la materia, las
condiciones socioculturales de nuestro entorno, la disponibilidad de recursos de centro y, en
especial, las caracteristicas del alumnado.

Se tendra en cuenta lo estipulado en el articulo 12 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre,
que se refiere a los Principios pedagdgicos de la etapa de Educacién Secundaria Obligatoria, sin
perjuicio de lo establecido en el articulo 6 del Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, y como
concrecidn de los principios generales establecidos en el articulo 4 del Decreto 39/2022, de 29
de septiembre.

En este articulo se determinan los siguientes principios pedagdgicos que identifican el conjunto
de normas que deben orientar la vida del centro educativo, al objeto de articular la respuesta
mas adecuada posible al alumnado de Educacidn Secundaria Obligatoria:

a) Laatencidén individualizada.

b) Laatencidény el respeto a las diferencias individuales.

¢) Larespuesta ante las dificultades de aprendizaje identificadas previamente o a las que
vayan surgiendo a lo largo de la etapa.

d) La potenciaciéon de la autoestima del alumnado.

e) Laactuacién preventivay compensatoria que evite desigualdades derivadas de factores
de cualquier indole, en especial de los personales, sociales, econédmicos o culturales.

f) La promocién, en colaboracién con las familias, del desarrollo integral del alumnado,
atendiendo a su bienestar psicofisico, emocional y social, desde la perspectiva del
respeto a sus derechos y al desarrollo de todas sus potencialidades.

g) El trabajo en equipo, favoreciendo la coordinacién de los diferentes profesionales que
desarrollan su labor en el centro.

h) La continuidad del proceso educativo del alumnado, al objeto de que la transicién de la
etapa de Educacion Primaria a la de Educacidn Secundaria Obligatoria sea positiva.

Se seguiran también las indicaciones para la elaboracién de la programacién docente y de los
materiales diddcticos, utilizando modelos abiertos que atiendan a las distintas necesidades del
alumnado, bajo los tres principios en torno a los que se construye la teoria y la practica del
Disefio Universal para el Aprendizaje (DUA):

a) Proporcionar multiples formas de implicacién, al objeto de incentivar y motivar al
alumnado en su proceso de aprendizaje.

b) Proporcionar multiples formas de representacion de la informacion y del contenido, al
objeto de aportar al alumnado un espectro de opciones de acceso real al aprendizaje lo
mas amplio y variado posible.




c) Proporcionar multiples formas de accidn y expresion, al objeto de permitir al alumnado
interaccionar con la informacion, asi como demostrar el aprendizaje realizado, de
acuerdo siempre a sus preferencias o capacidades.

El Articulo 13 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre establece que, en atencién a los
principios pedagdgicos, y como concreciéon de estos, en el anexo Il.A se fijan los principios
metodolégicos comunes a toda la etapa de Educacién Secundaria Obligatoria, que garantizan la
personalizacion del aprendizaje, la igualdad de oportunidades y la inclusién educativa a través
de la puesta en practica de los principios del Disefio Universal para el Aprendizaje (DUA).

El objetivo final es que los alumnos sean competentes en la medida en que sean capaces de
seleccionar y movilizar, entre los aprendizajes adquiridos, aquellos que les permitan dar
respuestas apropiadas en situaciones diversas.

El método Think Ahead 4, que es el que seguimos en este curso, proporciona una gran variedad
de tareas comunicativas que permiten a los alumnos practicar el lenguaje funcional util en
distintas situaciones de la vida real; cada mddulo incluye un video comunicativo con actividades
para practicar la comprension y produccidn oral. El apartado de pronunciacion se centra en las
dificultades habituales de los alumnos a la hora de pronunciar las palabras y frases en inglés.
También hay actividades adicionales de comprension y expresién oral en todos los médulos que
desarrollan destrezas lingliisticas productivas para ayudar a los alumnos a comunicarse de
manera eficaz en el mundo real. Los contenidos de la guia de escritura estan cuidadosamente
estructurados mddulo a médulo para practicar las destrezas de escritura basicas y ofrecer ayuda
a la hora de realizar las tareas.

Se plantean en el aula estrategias metodoldgicas que, tomando como punto de partida tanto el
nivel de competencia inicial del alumnado como su realidad y contemplando una amplia
diversidad de contextos de aprendizaje, aseguran que seran capaces de transferir los
aprendizajes a contextos diferentes a lo largo del tiempo, para resolver problemas en entornos
reales.

Los seis mddulos del Student’s Book se dividen en tres secciones de cuatro pdaginas que
proporcionan el vocabulario y la gramatica necesarios para afrontar la tarea con la que culmina
cada una. Hay dos textos por mddulo basados en material auténtico. También se presentan tres
grupos de vocabulario tematico contextualizado en cada mddulo, con lecturas adicionales, y
actividades de reciclaje para revisar el vocabulario aprendido con anterioridad y asegurar el
repaso y el enriquecimiento constantes. Los ejercicios interdisciplinares y culturales estan
integrados en los propios mddulos, lo cual proporciona una forma natural de conectar el
aprendizaje del inglés con el mundo real.

La gramatica, que cubre todos los requisitos del nuevo curriculum oficial, se presenta en un
contexto actual y real tanto en lo oral como en lo escrito. Al final del libro esta la seccion
Grammar Lab, que contiene cuadros gramaticales presentados de forma clara y también
ejercicios adicionales para repasar y practicar.

Los estilos de ensefanza que se llevan a cabo y las estrategias metodoldgicas y técnicas se han
disefiado teniendo en cuenta los tres pilares sobre los que se asientan las competencias claves:

- Laactuacién auténoma (en situaciones personales y sociales, simples y complejas).

- La interaccidn con grupos heterogéneos (para relacionarse, cooperar y resolver
situaciones).




- El uso interactivo de herramientas (desde el lenguaje hablado y escritos y otros
lenguajes formales hasta las mas variadas tecnologias de la informacién y la
comunicacién).

e Estilos de ensefanza.

Los alumnos desempefian un papel activo y participativo que potencia su capacidad reflexiva y
de aprender por si mismos y la capacidad de busqueda selectiva y tratamiento de la informacion
a través de diferentes soportes, de forma que, durante el desarrollo de su proceso de
aprendizaje sean capaces de crear, organizar y comunicar su propio conocimiento.

Se emplearan, por tanto, estilos de ensefianza en los que el alumnado tenga un rol activo y
participativo y que se reflejara en la toma de decisiones referidas tanto a la organizacion de las
actividades, como a su desarrollo, e incluso a la propia evaluacion. El enfoque comunicativo sera
imprescindible para el desarrollo y adquisicion de las competencias clave y de las especificas de
la lengua extranjera. Se valorard el uso efectivo de la lengua, por encima de la correccién formal,
y se estimulard y motivard al alumnado en un entorno de confianza y de seguridad.

El docente tiene la funcién de mediador o facilitador, acompafante o guia del alumno, a través
del disefio de situaciones de aprendizaje que proponen tareas que permiten al alumnado
resolver problemas aplicando los conocimientos o saberes de una manera interdisciplinar,
integrando distintos saberes de una materia o de diferentes materias y planificando tareas y
actividades que estimulan el interés y el habito en la expresion oral y la comunicacion.

El docente es también el mediador que facilita la comunicacidn entre todos los integrantes de
la comunidad educativa tanto para el desarrollo de actividades interdisciplinares como en la
incorporacién de la transversalidad temadtica requerida por normativa en el aprendizaje
competencial.

Esto implica la coordinacién de todos los miembros del equipo docente de cada grupo que, a
través de la reflexion comun y compartida, disefian, planifican y aplican con eficacia las
propuestas metodoldgicas con criterios comunes y consensuados.

o Estrategias Metodoldgicas y Técnicas.

Priman:

- Los principios de individualizacién del aprendizaje.
- La promocion de la autonomia del alumno.
- El aprovechamiento del trabajo en equipo.

Se utilizara el aprendizaje interactivo, el aprendizaje cooperativo y el autoaprendizaje. Las
técnicas a emplear para implementar las estrategias serdn motivadoras, activas, participativas y
adecuadas al tipo de alumnado y contexto, al contenido a trabajar y a la distribucién de espacios
y tiempos. Estas técnicas seran de muy diversa indole, se utilizaran: la exposicién oral, la técnica
del didlogo, debate o interaccién, de representacion de roles, asi como la resolucion de




problemas, la investigacién y el descubrimiento a través de actividades ludicas, la clase invertida,
la gamificacidén o el aprendizaje por proyectos.

La Interactive Classroom se encuentra a lo largo de todo el libro y permite un aprendizaje
dinamico y constante con la ayuda de distintas herramientas (consulta las paginas ix-xi del
Teacher’s Manual).

También hay tres secciones de repaso (Review) en el Student’s Book. Estas incluyen ejercicios
de repaso del vocabulario y la gramdtica, una pdgina para poner en practica las habilidades
adquiridas y una pagina de literatura con fragmentos de animacién literarios.

Al final del Student’s Book se encuentra una seccién cultural e interdisciplinar llamada Culture
Magazine. Esta relaciona el inglés con otras asignaturas del curriculo escolar (Aprendizaje
integrado de contenidos y lenguas extranjeras, AICLE —o CLIL en inglés—) y le presenta al
alumno/a una gran variedad de aspectos culturales de los paises angléfonos y del mundo en
general. Cada pagina de la Culture Magazine cuenta ademas con un video cultural que presenta
interesante contenido real a un nivel lingliistico adecuado y actividades de comprensidn oral.
Por dltimo, hay una seccién Grammar Lab, un apéndice para trabajar en parejas, un apéndice
de pronunciacidn con mas ejercicios y una lista de verbos irregulares proporcionan la ayuda
adicional que el alumno necesita.

Todos los médulos cuentan con un proyecto colaborativo que, a través de la realizacion de una
tarea significativa, desarrolla habilidades comunicativas, de planificacidn, de investigacion y
sociales. Ademas, incluye una Techno Option.

Hacia el final de cada médulo estd el apartado Life Skills Extra, que se centra en el inglés
funcional que se utiliza en situaciones comunicativas reales y proporciona un video con
situaciones cotidianas que exponen a los alumnos al lenguaje real y actividades de comprensién
y produccién oral.

e Uso de las tecnologias de la Informacidn y la Comunicacién (TIC):

La pizarra digital interactiva es una herramienta excelente para que los profesores mejoren el
aprendizaje y la motivacion de los alumnos. La materia se puede visualizar y explicar de una
manera mas clara con la tecnologia de las pizarras digitales. El uso del sonido, combinado con
los efectos visuales, que los profesores puedan presentar los contenidos del libro de manera
mas real. Los videos, fragmentos de peliculas y canciones populares se pueden utilizar en
cualquier momento durante la clase mediante Internet.

No hay duda de que la tecnologia de las pizarras digitales capta la atencién de los alumnos
durante mas tiempo y los involucra en el proceso de ensefianza-aprendizaje de una manera mds
activa. El alumno debe contestar y participar en clase constantemente, ya que la pizarra digital
proporciona informacién de manera inmediata.

Esta herramienta resulta especialmente util a la hora de comprobar las respuestas de las
actividades. Las respuestas se pueden presentar una a una para ofrecer explicaciones detalladas,
o bien todas a la vez para corregir los ejercicios de manera mas efectiva.

Otra ventaja importante de la pizarra digital es que permite guardar todo el material generado
en una clase y recuperarlo después para seguir practicandolo. Se puede acceder a todos los




contenidos (textos, listas de vocabulario, actividades de gramatica, grabaciones, videos de
YouTube, aportaciones de los alumnos y mucho mas) con un solo “clic”.

El Departamento de Inglés dispone de una gran variedad de material para trabajar con la pizarra
digital, el cual se puede utilizar de maneras diferentes para adecuarse a las necesidades de los
alumnos en cada momento. Agrupamientos y organizacion del espacio y el tiempo.

e Tipos de agrupamientos y organizacion de tiempos y espacios:

La organizacidn de tiempos y espacios serd flexible, dindmica y atendera al tipo de actividad a
desarrollar, al alumnado de este nivel de Educacidn Secundaria Obligatoria y a la estrategia que
se quiera trabajar.

El entorno de aprendizaje favorecera la confianza personal para que aumenten las garantias de
adquisicidn de las competencias del alumnado.

Los grupos bilinglies proceden de dos agrupaciones heterogéneas que abandonan para las
materias propias del programa bilinglie formando un solo grupo homogéneo. Este tipo de
agrupacion ha resultado siempre mas eficaz que realizar agrupaciones totalmente homogéneas
tanto desde el punto de vista académico como del desarrollo de la convivencia.

Puesto que el enfoque competencial precisa de ambientes no jerarquizados, los espacios seran
diversos y enriquecedores y favoreceran el aprendizaje de la lengua extranjera por parte del
alumnado. Seran tanto fisicos como digitales. Los espacios fisicos favoreceran la interaccion,
investigacion, experimentacion... haciendo uso de la lengua extranjera. Los espacios digitales se
utilizaran para comunicarse; crear productos tales como articulos de revistas, periddicos
digitales; buscar informacién, etc.

El cuanto a la estructura de la sesién: puede ser muy variada, desde el sistema clasico de inicio
de clase para el abordaje de los aspectos tedricos que da paso al resto de la sesion de trabajo, a
la generalizacién de la fase final de la sesién con caracter conclusivo en la que se presenta el
resultado o producto de la sesidon de trabajo, o la conocida como clase invertida (flipped
classroom) en la que el trabajo individual o algunos procesos de aprendizaje se transfieren fuera
del aula y se reserva el tiempo en el aula para dinamizar el intercambio y trabajo de aplicacion
y colaborativo. Los tiempos respetardn, en todo caso, la diversidad del aula y los diferentes
ritmos de aprendizaje y se ajustardn a las distintas actividades, tareas o situaciones de
aprendizaje




e) Secuencia de unidades temporales de programacion.

PRIMER TRIMESTRE

FECHAS MODULO SESIONES

Del 14 al 16 de septiembre Actividades introductorias. Plan de Acogida del Centro. 3
Pruebas diagnéstico.

Del 19 de septiembre Introduction 6

al 22 de diciembre -
Mddulo 1. Game Changers. 15
Mddulo 2. The Unexpected. 15

Del 19 al 22 diciembre Actividades relacionadas con la Navidad 3

SEGUNDO TRIMESTRE

FECHAS MODULO SESIONES

Del 9 de enero al 29 de marzo Mddulo 3. The Way We Live. 15
Mddulo 4. All in the Mind. 15

Del 27 al 29 de marzo Actividades relacionadas con la Semana Cultural. 3

TERCER TRIMESTRE

FECHAS MODULO SESIONES

Del 10 de abril al 31 de mayo Mddulo 5. Mother Nature. 12
Mddulo 6. Trending Now. 12

Del 1 al 19 de junio Repaso, refuerzos recuperacion. 6

Del 19 al 22 de junio

Exdmenes de recuperacion correspondientes a la Evaluacion
Final.




f) En su caso, concrecion de proyectos significativos.

El profesorado responsable elegird al menos 3 de los 6 proyectos significativos propuestos por
el libro Think Ahead 4 tratando de realizar uno por trimestre. El profesor también podra
proponer a los alumnos otros proyectos significativos distintos a los propuestos en el libro. La
eleccién de dichos proyectos atendera a criterios de idoneidad e intereses de los distintos

colaborativo:
Crear y publicar
digitalmente una

colaborativo:
Crear y publicar
digitalmente un

infografia sobre |juego de
personas que preguntasy
han sido respuestas.

premiadas por su
labor ala
sociedad.

(St. pp.24-25)

(St. pp.40-41)

colaborativo:
Crear y publicar
digitalmente un
calendario de
eventos. (St.
pp.60-61)

colaborativo:
Crear y publicar
digitalmente un
poster para la
clase.

(St. pp.76-77)

colaborativo:
Crear y publicar
digitalmente un
folleto turistico.
(St. pp.96-97)

grupos.
CONCRECION DE LOS PROYECTOS SIGNIFICATIVOS
Think Ahead 4
Module1 |Module2 Module 3 Module 4 Module 5 Module 6
Proyecto Proyecto Proyecto Proyecto Proyecto Proyecto

colaborativo:
Crear y publicar
digitalmente un
poster sobre
tendencias en el
futuro.
(St.pp.112-113)

Titulo

Temporalizacién por
trimestres

Tipo de aprendizaje

Materia / Materias

Elegir uno de los mdédulos

12 trimestre

Interdisciplinar

Inglés, lengua castellana y
literatura, musica, educacién
plastica, visual y audiovisual,
tecnologia y digitalizacién.

Elegir uno de los mdédulos

22 trimestre

Interdisciplinar

Inglés, biologia y geologia,
educacién en valores civicos y
éticos, geografia e historia,
educacién plastica, visual vy
audiovisual, tecnologia y
digitalizacion

Elegir uno de los mdédulos

32 trimestre

Interdisciplinar

Inglés, valores civicos y éticos,
geografia e historia, educacion
plastica, visual y audiovisual,
tecnologia y digitalizacion.




g) Materiales y recursos de desarrollo curricular.

Este departamento didactico ha optado por los materiales didacticos disefiados por Burlington
Books para Think Ahead 4, puesto que se caracterizan por su variedad, polivalencia y capacidad
de motivacion o estimulo. Potencian la manipulacidn, la observacion, la investigacion y la
elaboracion creativa. Integran material tradicional (Student's book y Workbook) e innovador

(material digital y audiovisua

1), asegurando la accesibilidad a la diversidad de material.

Libros Editorial Edicion/ ISBN
Proyecto
Think Ahead 4 Student’s Book | Burlington Books Castellano 9789925300938
Think Ahead 4 Workbook Burlington Books Castellano 9789925300945
Materiales / Recursos

Impresos

El Teacher’s All-in-One Pack proporciona abundante material fotocopiable adicional
adaptado a los distintos niveles de inglés de los alumnos. Contiene exdmenes con
diferentes niveles de dificultad, incluyendo examenes de competencias clave, cuatro
hojas que combinan habilidades por mddulo y actividades extra de expresién oral.

Material diverso entregado por el profesor en clase con actividades de refuerzo y
recuperacion.

Digitales e informdticos

Los estudiantes disponen de la Student's Zone en www.burlingtonbooks.es/ thinkahead4,
donde encontraran las grabaciones en formato mp3 de los textos del Student’s Book,
y de los ejercicios de comprensidn oral con sus transcripciones y losdictados del
Workbook.

Think Ahead Digital Teacher’s Resources, que incluye: Interactive Whiteboard Materials,
con las versiones digitales completamente interactivas del Student’s Book y el Workbook
para facilitar las clases y la correccion (ver las siguientes dos pdaginas de esta
programacion); Test Factory and Other Editable Resources, con todo el material del
Teacher’s All-in-One Pack en formato editable; Burlington ESO Grammar Factory, para
generar examenes de practica gramatical automaticamente o para prepararlos
personalmente; y Burlington ESO Culture Bank, con materiales culturales especialmente
adaptados al nivel de los estudiantes.

Medios audiovisuales y
multimedia

Los alumnos disponen de material diverso audiovisual (ppts, videos Youtube, musica,
peliculas ...) dispuesto por el profesor en la plataforma educativa Teams y el Aula Virtual.

La pizarra digital interactiva es una herramienta excelente para que los profesores
mejoren el aprendizaje y la motivacidn de los alumnos. La materia se puede visualizar y
explicar de una manera mas clara con la tecnologia de las pizarras digitales. El uso del
sonido, combinado conlos efectos visuales, que los profesores puedan presentar los
contenidos del libro de manera mas real. Los videos, fragmentos de peliculas y canciones
populares se pueden utilizar en cualquier momento durante la clase mediante Internet.

Para las aulas que carezcan de pizarra interactiva, los materiales visuales de Think
Ahead también estan disponibles como videos independientes.

Diccionarios en papel o digitales.

Glosario con vocabulario bilinglie, incluido en el Workbook, organizado por orden
alfabético y por mddulo y con lenguaje funcional organizado por tema. También hay una

Manipulativos seccidn Language Resource, que contiene un apéndice gramatical yuna lista de verbos
irregulares. La seccidn Writing Resource incluye una guia de escritura que presenta todos
los procesos y estrategias de escritura que se ensefian a lo largo del curso y la seccién
Learning Competences incluye un informe para completar sobre elaprendizaje y evolucion
de los alumnos, asi como unos cuadros de autoevaluacion.

Otros
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h) Concrecidn de planes, programas y proyectos del centro vinculados con el desarrollo
del curriculo de la materia.

Los proyectos de caracter obligatorio del centro son: el Plan de Lectura, el Plan de Convivencia,
el Plan de Accién Tutorial, el Plan de Atencion a la Diversidad, el Plan de Igualdad Efectiva entre
Hombres y Mujeres, el Plan de Orientacion Académica y Profesional, el Plan de Contingencia, el
Plan de Digitalizacidon, el Plan de Prevencidon y Control del Absentismo Escolar o el Plan de

Acogida.

Entre los proyectos de participacién voluntaria del centro destaca la SECCION BILINGUE.

Asi pues, se incorporan a esta programacién diddctica las implicaciones que tienen los planes,
programas o proyectos de centro, concretando el alcance y participacion en su desarrollo.

Lengua Extranjera: Inglés (42 de ESO)

Concrecidn de planes, programas y proyectos del centro vinculados con el

desarrollo del curriculo de la materia

Plan de Lectura

En cada trimestre se leera un fragmento de las siguientes obras:

= A Tale of Two Cities de Charles Dickens. (St.p.46)

= Frankenstein, de Mary Shelley. (St.p.82)

= The War of Worlds, de H.G. Wells. (St. p. 118)
Se trabajaran también las lecturas seleccionadas por el departamento del catalogo
de lecturas graduadas de Burlington Books, preferentemente de un nivel superior.

Plan de Convivencia

Con motivo de la celebracidn de la semana cultural en el centro se realizara una
gymkhana en lengua inglesa.

Plan de Accién Tutorial

Las actividades especificadas en el Anexo Ill de esta programacion y que se
refieren a los siguientes contenidos de cardacter transversal: la educaciéon emocional
y en valores y el respeto mutuo y la cooperacidn entre iguales.

Plan de Atencidén a la
Diversidad

Las medidas de atencidn a las diferencias individuales del alumnado especificadas
en el apartado correspondiente de esta programacion.

Plan de Igualdad Efectiva
entre Hombres y Mujeres

Ademas de los contenidos de caracter transversal que se relacionan con la igualdad
de género especificados en el Anexo Il de esta programacion, con motivo de la
celebracion del Dia Internacional de la Mujer se llevard a cabo una exposicion sobre
mujeres relevantes en el mundo anglosajén segun orientaciones de la responsable
de Igualdad del centro y también dentro del marco de las Experiencias de Calidad
desarrolladas cada afio en nuestro centro.

Plan de Orientacion
Académica y Profesional

Las actividades que se refieren al contenido de caracter transversal: el
emprendimiento social yempresarial.
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Proyecto Lingtistico de
Centro: SECCION Bilingtie

El Proyecto Lingliistico de Centro estd intrinsecamente ligado a la materia de Lengua
Extranjera inglés, puesto que su objetivo principal es mejorar la competencia en
comunicacion linglistica y la competencia plurilinglie de los alumnos a través de la
accion coordinada de todos los miembros de la comunidadeducativa.

En este sentido, desde el departamento de inglés se llevaran a cabo multitud de
actividades relacionadas con las lenguas y la internacionalizacion: participacion en
programas de inmersidn lingiistica, visitas culturales, fomento de la lectura de
distintos tipos de textos (relato breve, poesia, novela, articulos periodisticos, etc.),
diversas actividades de expresidon oral (conferencias, conversaciones, didlogos,
debates, etc.) y escrita (redaccion de articulos, cartas, mensajes, creacion de
posters, infografias, mapas mentales, descripciones de lugares, personasy eventos,

etc.).

VER PROGRAMACION ESPECIFICA DE LA SECCION BILINGUE
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i) Actividades complementarias y extraescolares.

La puesta en practica de actividades complementarias y extraescolares ofrece el marco ideal
para integrar aprendizajes no formales juntos a los formales, a la vez que posibilita a los alumnos
la utilizacién efectiva de diferentes tipos de contenidos reales. En definitiva, refuerzan el
desarrollo de las competencias clave del alumnado, ayudando a la consecucion de los objetivos

de la etapa.

Estas actividades son un tipo de actuaciones que realiza el profesorado en el seno de su materia,
pero que también son objeto de desarrollo por parte del centro educativo, generalmente bajo
un tratamiento interdisciplinar y global.

En este apartado de la programacion didactica procede, por tanto, especificar las actividades

complementarias y extraescolares organizadas desde el departamento de inglés.

Actividades Complementarias y Extraescolares

NOMBREDE |NIVELES| C | E FECHAS LUGAR(ES) DPTO.(S) PROFESOR(ES)
LA ACTIVIDAD ORGANIZADOR(ES) | RESPONSABLE(S)
(o}
ACOMPANANTES
Actividades de Todos | X Todo el Biblioteca Departamento de Profesores de
animacién a la los curso. del cento. Inglés. inglés.
lectura en niveles
inglés y
dinamizacion
dela
biblioteca.
Halloween: Todos | X 28 de Todos los Departamento de Profesores de
decoracion del los octubre espacios del Inglés inglés.
centro. niveles de 2023 centro.
Actividades
relacionadas
Thanksgiving: Todos | X 24 de Todos los Departamento de Profesores de
decoracion del los noviem espacios del Inglés inglés.
centro. niveles bre de centro.
Actividades 2023
conmemorativ
as.
Christmas: Todos | X Semana Todos los Departamento de Profesores de
decoracion del los del 19 al espacios del Inglés inglés.
centro. niveles 22 de centro.
Actividades diciemb
conmemorativ re de
as por 2023
determinar.
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Teatro en Todos Por Teatro Departamento de Alguno de los
lengua los determi Liceo Inglés profesores de
inglesa. niveles nar inglés, por

dependi determinar.

endo de

disponib

ilidad de

las

compafii

as de

teatro.
Visita guiada 12y 29 Primer- Centro Departamento de Alguno de los
en lengua ciclo segundo | histérico de Inglés profesores de
inglesa por la de trimestr Salamanca inglés, por
localidad. ESO e. Por determinar.

determi

nar

dependi

endo de

disponib

ilidad de

Fundacion

Salamanc

a, Ciudad

de Cultura

y Saberes
Saint Patrick’s Todos 17 de Todos los Departamento de Profesores de
Day. los marzo. espacios del Inglés inglés.
Decoracion niveles centro.
del centro.
Actividades
conmemorativ
as por
determinar.
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j) Atencidn a las diferencias individuales del alumnado.

1) Generalidades sobre la atencidn a las diferencias individuales:

En nuestro centro educativo adoptamos, a través de nuestro Plan de atencion a la diversidad
gue forma parte de nuestro proyecto educativo, las medidas necesarias a fin de responder a las
necesidades educativas concretas de nuestro alumnado, teniendo en cuenta el conjunto de
diferencias individuales que les caracteriza.

Dichas medidas buscan desarrollar el maximo potencial posible de nuestro alumnado vy, de
conformidad con lo establecido en el articulo 19.2. del Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo,
estan orientadas a permitir a todo el alumnado el desarrollo de las competencias previstas en el
Perfil de salida y la consecucién de los objetivos de la Educacion Secundaria Obligatoria, por lo
gue en ningun caso podrdn suponer una discriminacidn que impida a quienes se beneficien de
ellas obtener la titulacién correspondiente.

Cuando el progreso del alumnado no sea el adecuado se estableceran medidas de refuerzo
educativo. Estas medidas, que estaran dirigidas a garantizar la adquisicion del nivel
competencial necesario para continuar el proceso educativo, podran incluir aspectos
relacionados con la orientacién educativa y con la adaptacién del proceso de ensefianza, y
deberan adoptarse en cualquier momento del curso, tan pronto como se detecten las
dificultades.

El desarrollo del curriculo recoge que la programacidn didactica contendra generalidades sobre
la atencidn al alumnado con necesidad especifica de apoyo educativo; planes especificos de
refuerzo y recuperacidn y de enriquecimiento curricular y adaptaciones curriculares de acceso,
no significativas y significativas.

La finalidad esencial es que los alumnos alcancen las competencias previstas en el Perfil de salida
y consigan los objetivos de la Educacidon Secundaria Obligatoria que no consiguieron o
consiguieron solamente de manera parcial durante el curso anterior, debido a sus diferencias
individuales y/o circunstancias personales de cualquier indole, en base a la informacién recogida
en los informes de evaluacion final del curso anterior y de evaluacién inicial del curso actual.

Como punto de partida, se tienen en cuenta cuatro dmbitos de diversidad:

e La capacidad para aprender a aprender

Cada alumno tiene su propia capacidad para aprender cosas y retenerlas sin que esto sea
sinénimo de su capacidad intelectual, y todos son capaces de alcanzar un nivel minimo
independientemente del ritmo de trabajo que pueda tener cada uno. Tales son los aspectos que
se han considerado en la investigacion inicial y en todo el desarrollo del curso.

Asi lo reflejan las actividades del Student’s Book y del Workbook, ya que, a través de un reciclaje
continuo de estructuras y vocabulario, ofrecen, por un lado, amplias oportunidades de refuerzo
a los alumnos con menos capacidad y, por otro, facilitan la ampliacion de materia a los que
tienen mas nivel.
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e La motivacion para aprender

La motivacién del alumno para aprender es muy compleja, sobre todo tratdndose de un idioma,
pues depende de varios factores: por un lado, del historial de éxito o de fracaso que haya tenido
hasta ese momento y, por otro, del proceso de aprendizaje que haya seguido. Esto influira
notablemente tanto en el nivel de motivaciones individuales como en la forma mds ldgica y
funcional de presentarles todos los contenidos.

Para llevar a cabo la seleccidn de los temas incluidos en este curso se ha realizado una amplia
investigacion, abarcando no sélo el punto de vista del profesor través de cuestionarios, sino
también el de los alumnos, para asi adaptarlos a sus edades, experiencias y entorno.

e Los estilos de aprendizaje

Existen toda clase de estudios sobre los diversos estilos de aprendizaje a la hora de estudiar un
idioma.

Como es bien sabido, los alumnos pueden ser impulsivos o reflexivos cuando se enfrentan a sus
tareas escolares. Unos pueden reaccionar muy rdpidamente y, sin embargo, necesitar varios
intentos para asimilar una idea, mientras que otros pueden trabajar concienzudamente y
aprender mds despacio, obteniendo el mismo resultado. Este factor se ha tenido en cuenta
sistematicamente. Por ejemplo, a la hora de enseiiar las estructuras gramaticales, se han
incluido en el Student's Book breves explicaciones y ejemplos con la estructura gramatical
concreta, seguidos de ejercicios, para poner en practica la gramdtica aprendida. Esto se
complementa con tablas gramaticales la seccién Grammar Lab (al final del Student's Book) y en
el apéndice gramatical del Workbook, que les ayudan a aprender y repasar lo presentado paso
a paso, en especial a aquellos que no usen tanto el estilo sintético al aprender. Asi pues, a la
hora de presentar las estructuras y las funciones, en todos los médulos se han tenido en cuenta
los distintos modos de aprendizaje.

También se ha prestado una atencién especial a “la modalidad sensorial preferente” de los
alumnos (visual, auditiva o quinesioldgica), esto es, a las posibles formas de llevar a la practica
lo aprendido.

e Los intereses de los alumnos

El esfuerzo en aprender un idioma varia mucho de unos alumnos a otros, dependiendo de su
interés y/o necesidad de hacerlo. Por ello, se incluyen una gran variedad de temas, intentando
gue sean de interés para la mayoria, y se ofrecen materiales para atender a los distintos niveles
de conocimiento y estilos de aprendizaje. Hay actividades graduadas de menor a mayor
dificultad y de mayor a menor control tanto en el Student’s Book como en el Workbook. Al final
del Student’s Book se ha incluido un apéndice con tablas gramaticales y ejercicios, un apéndice
de pronunciacidn con ejercicios adicionales y una lista de verbos irregulares, y al final del
Workbook un glosario, asi como un apéndice gramatical y una guia de escritura en la lengua
materna de los alumnos para los que necesiten apoyarse mas en la presentacion tedrica.
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2) Especificidades sobre la atencidn a las diferencias individuales:

Alumnado

Adaptacion curricular significativa

Medidas/ Planes /

Observaciones

A- Grupos
completos con
necesidad de
refuerzo

Medidas de Refuerzo Educativo

Las medidas de refuerzo estan dirigidas a grupos completos. Como
se ha mencionado con anterioridad, siguiendo las pautas del
Disefio Universal para el Aprendizaje, se crean situaciones de
aprendizaje destinadas al grupo completo que, al mismo tiempo,
inciden en la diversidad de estilos y ritmos de aprendizaje de los
alumnos y que presentan, por tanto, los contenidos desde
perspectivas variadas, motivadoras y actuales. La idea es que todos
y cada uno los alumnos que integran cada grupo puedan realizar
las tareas propuestas para cada situacién de aprendizaje de
manera simultanea, de tal modo que se pueda dar cabida a
distintos niveles de adquisicion de los objetivos generales de la
etapa y de las competencias clave y las especificas de la materia de
inglés y ninguno de los alumnos se sienta discriminado con
respecto al resto.

B- Acnees

Adaptacién Curricular Significativa

En las reuniones de evaluacion inicial el equipo docente valord,
junto con el Departamento deOrientacidn, qué alumnos requieren
adaptaciones curriculares tanto significativas como no
significativas y quiénes necesitan programa adaptado.

Estas adaptaciones se realizaran de acuerdo con lo indicado en el
apartado K de la programacion del departamento y teniendo en
cuenta los principios pedagdgicos y la metodologia didactica
desarrollada en esta Programacion de Departamento.

El Departamento cuenta con modelos de Adaptaciones Curriculares
Significativas disefiados segun las necesidades especificas del
alumnado y actualizados cada afio.

C- Alumnos
que NO
promocionaron
el curso
anterior

Plan Especifico de Refuerzo y

Apoyo

Seguin establece el Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, en su
articulo 22.6. cuando un alumno no promocione, el equipo docente
que le atiende disefiard y aplicara un plan especifico de refuerzoy
apoyo en base a un informe elaborado por el equipo docente que
le atendid el curso anterior. En la planificacion de este plan se
tendrd en cuenta que las condiciones curriculares se adapten a las
necesidades de dicho alumno y estén orientadas a lasuperacién de
las dificultades detectadas, asi como al avance y profundizacién de
los aprendizajes ya adquiridos.

Los Planes de Refuerzo se elaboran a principio de curso durante la
evaluacion Inicial y se envian al tutor para que elabore el Plan
General de Refuerzo que precisa el alumno.

D- Alumnos
con el Inglés
pendiente del
curso anterior.

Plan de Recuperacidn

Segun establece el Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, en su
articulo 22.6. Cuando un alumno promocione sin haber superado
todas las materias o dmbitos, el profesorado que le atiende
disefiard y aplicara un Plan de Recuperacion de cada materia y
4dmbito no superado enbase a un informe elaborado por el equipo
docente que le atendié el curso anterior.

Segun el Plan de Recuperacién de Pendientes del Departamento, el
alumnado que haya promocionado con el inglés pendiente podra
recuperarlo aprobando la 12 o 22 evaluacién del curso actual o
superando un examen global en la evaluacion final.

Los alumnos con mas de un curso de Inglés pendiente, tendran que
recuperar el mas antiguo entregando actividades trimestralmente
al profesor del curso actual. En caso de no entregar estas
actividades, el alumno podra presentarse a un examen global en la
evaluacion final.

También hay una clase mensual de recuperacidn los lunes a
séptima hora.

Dichos planes, se envian a los tutores en la Evaluacion Inicial.
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k) Evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado y vinculacion de sus elementos.

(Mas abajo)

I) Procedimiento para la evaluacién de la programacion didactica.

Indicadores de logro

Instrumentos
de evaluacion

Momentos en los
que se realizard la
evaluacion

Personas que
llevaran a cabo la
evaluacidn

a)

b)

c)

d)
e)
f)

g)

h)

n)

o)

La organizacién y aprovechamiento
de los recursos del centro.

El caracter de las relaciones entre
los distintos sectores de la
comunidad educativa a favorde la
adecuada convivencia.

La coordinacién entre los érganos y
las personas responsables en el
centro de la planificacion y
desarrollo de la practica docente:
equipo directivo, claustro de
profesores, departamentos y
tutores.

La aplicacién de los criterios de
evaluacion del aprendizaje.

Las medidas de refuerzo y apoyo
empleadas.

Las actividades de orientacion
educativa y profesional.

La idoneidad de la metodologia, asi
como de los materiales curriculares
y didacticosempleados.

La regularidad y calidad de la
relacién con los padres o
representantes.

Si las situaciones de aprendizaje
seleccionadas y disefiadas son las
adecuadas para lograr los
objetivos.

Si éstas estan adaptadas a los
distintos ritmos de aprendizaje de
los alumnos.

Si se han tenido en cuenta sus
conocimientos previos.

La relacién entre alumnadoy
profesorado.

En qué medida se han tenido en
cuenta los temas transversales.

La organizacion del espacioy la
planificacion del tiempo.

La gestidn y organizacién de la
clase.

Actas de las
reuniones de
departamento.

Anadlisis trimestral
de evaluacién de
resultados.

Hacemos un seguimiento
mensual de las
situaciones de
aprendizaje llevadas a
cabo, los contenidos y los
criterios de evaluacidn;
comprobamos si estamos
siguiendo la
secuenciacion
establecida, si las
estrategias utilizadas son
las adecuadas a los
intereses, motivaciones y
ritmos de aprendizaje de
los alumnos y si los
materiales usados
alcanzan nuestras
expectativas. También
analizamos los
instrumentos de
evaluacion. Todo esto lo
reflejamos en las actas
del departamento.

Cada trimestre
analizamos los resultados
de los alumnos
mencionando los
aspectos mas destacados.

Al final del curso
evaluamos el
cumplimiento del
desarrollo de la
programacion, el
funcionamiento del
centro, de los grupos, el
grado de satisfaccion con
los resultadosobtenidos,
el proceso de evaluacion
en generaly el de
pendientes en particular,
la propia practica docente
y con todo ello hacemos
una propuesta de mejora
individual y como
departamento.

La evaluacion de esta
programacién didactica
la realizamos todos los
profesores que
componemos en
departamento de inglés y
todos los alumnos a los
que impartimos clase.
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Propuestas de mejora:

La evaluacidn y seguimiento de la programacién debe ser permanente y continua, y debe
permitir la introduccion de correcciones o modificaciones para llegar a conseguir los objetivos
propuestos. Diferentes circunstancias podran motivar la realizacién de ajustes en la
programacion didactica: la propia evolucién del grupo y la manera de afrontar los diferentes
aprendizajes, la incorporacion de nuevo alumnado, las diferentes actuaciones o
acontecimientos especiales que afecten al centro o las familias que tengan repercusién en el
grupo clase, etc. Por tanto, y dado que la realidad social es muy compleja y variante, la
programacion didactica debe ser un documento flexible, que permita reajustar la planificacion
del proceso de ensefanza aprendizaje.

m) Referencias al Género.

Esta programacion se ha elaborado desde una perspectiva de igualdad de género, si bien en
ocasiones para aludir a términos genéricos se ha utilizado el género gramatical masculino con el
Unico propdsito de simplificar y favorecer la lectura del documento, entendiendo que se hace
referencia tanto al género masculino como femenino, en igualdad de condiciones y sin distincién
alguna.

Santa Marta de Tormes, 27 Noviembre 2023.
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k) Evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado y vinculacion de sus elementos.
Los criterios de evaluacidn y los contenidos de Lengua Extranjera Inglés son los establecidos en el anexo Il del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.
Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

Contenidos de . Instrumento de
o L. Peso . Contenidos .,
Criterios de evaluacion materia / evaluacion Agente evaluador SA
CE transversales
ESD

1.1 Extraer y analizar el sentido global y las ideas A.1,A.2, A3, A4 A5 CT.1, CT.2, CT.3, Guiade Observacion Heteroevaluacion
principales, y seleccionar informacién pertinente de B.1, B.2,B.3,B.4,B.5 CT.4 Proyecto Coevaluacion
textos orales, escritos y multimodales sobre temas C.1, C.2, C.3, C4, C.5, Prueba escrita
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico C.6
préximos a la experiencia del alumnado expresados de 9
forma clara y en la lengua estandar a través de diversos
soportes. (CCL2, CCL4, CD1)
1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos A.2,A3,A4, A5 A.18 CT.1, CT.2, CT.3, Guiade Observacion
discursivos de textos progresivamente mas complejos 5 B.1,B.2,B.3,B.4,B.5 CT.4 Proyecto
propios de los dmbitos de las relaciones interpersonales, C.1, C.2, C.3, C4, C.5, Prueba escrita
de los medios de comunicacién social y del aprendizaje, C.6 TODAS
asi como de textos literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1,
CCEC2)
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y 9 A.1,A2, A3, A4 A5 CT.1, CT.2, CT.3, Guiade Observacion
conocimientos mas adecuados en cada situacidon B.1,B.2,B.3,B.4,B.5 CT.4 Proyecto
comunicativa para comprender el sentido general, la C.1, C.2, C.3, C4, C.5, Prueba escrita
informacion esencial y los detalles mas relevantes de los C.6
textos; inferir significados e interpretar elementos no
verbales; y buscar, seleccionar y gestionar informacién
veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAAS5)




2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la situacion
comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico préximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e
informar, en diferentes soportes, utilizando recursos
verbales y no verbales, asi como estrategias de
planificacidn, control, compensacién y cooperacion.
(CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, CE3, CCEC3)

Al,A2,A3 A4, A5
B.1,B.2,B.3,B.4,B.5

C1,C2, C3,C4, C5,

C.6

CT.1, CT.2, CT.3,
CT.4

Guia de observacion
Prueba oral
Prueba escrita

2.2 Redactar y difundir textos de extension media con
aceptable claridad, coherencia, cohesion, correccién y
adecuacion a la situacion comunicativa propuesta, a la
tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales
utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico préximos a su experiencia,
respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
(CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAS5, CE3, CCEC3)

Al, A2, A3, A4, A5,

Al6
B.1,B.2,B.3,B.4,B.5

C.1, C2, C3,C4, C5

C.6

CT.1, CT.2, CT.3,
CT.4

Guia de observacion
Prueba escrita
Proyecto

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y
estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en
la elaboracién de textos coherentes, cohesionados vy
adecuados a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y
la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales
mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades
de la audiencia o del lector potencial a quien se dirige el
texto. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAS5,
CE1, CE3, CCEC3)

Al,A2, A3, A4 A5
B.1,B.2,B.3,B.4,B.5

C1, C2, C3,C4, C5,

C.6

CT.1, CT.2, CT.3,
CT.4

Guia de observacion
Prueba escrita
Proyecto

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, pensamientos,
opiniones o sentimientos de manera oral o escrita de
forma clara en contextos analdgicos y digitales;
intercambiando informacién adecuada a diferentes
contextos cotidianos de su entorno personal, social, global
y educativo. (CCL1, CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3)

Al,A2, A3, A4, A5
B.1,B.2,B.3,B.4,B.5

C.1, C2, C3,C4, C5,

C.6

CT.1, CT.2, CT.3,
CT.4

Guia de observacion
Prueba escrita
Proyecto

Heteroevaluacion
Coevaluacion
Autoevaluacion

TODAS
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3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través CT.1, CT.2, CT.3, Guiadeobservacion
de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre CT.4 Prueba oral
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés A.1,A.2,A3, A4 A5, Proyecto
publico cercanos a la experiencia del alumnado, A.17
mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia B.1,B.2,B.3,B.4,B.5
lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes C.1,C.2,C3,C4,CS5,
necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones C.6
de los interlocutores. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CPSAA3, CC3)
3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas A1, A2, A3, A4, A5 CT.1, CT.2, CT.3, Guiadeobservacion
para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar A15 CT.4 Prueba oral
y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y B.1,B.2,B.3,B.4,B.5 Prueba escrita
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, C.1, C.2, C.3, C4, C.5,
colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar C.6
situaciones comprometidas. (CCL1, CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CD2, CPSAA3, CC3)
3.3 Hacerse entender en intervenciones variadas A1, A2, A3 A4, A5 CT.1, CT.2, CT.3, Guiadeobservacion
corrigiendo y reformulando lo que se quiere expresar, A6 CT.4 Prueba oral
mostrando una actitud cooperativa y respetuosa. (CCL1, B.1, B.2,B.3, B.4,B.5 Prueba escrita
CCL5, CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) C.1, C.2, C3, C4, C5,

C.6
3.4 Realizar de forma guiada proyectos, utilizando A.1,A2, A3, A4 A5 CT.1, CT.2, CT.3, Proyecto
herramientas digitales o plataformas virtuales vy B.1,B.2,B.3,B.4,B.5 CT.4

trabajando colaborativamente en entornos digitales
seguros con una actitud abierta, respetuosa y
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3)

C1, C2, C3,C4, C5,

C.6

Heteroevaluacion
Coevaluacion

TODAS
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4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones A1, A2, A3, A4, A5 CT.1, CT.2, CT.3, Pruebaoral
breves y sencillas en situaciones en las que atender a la A.6 CT.4 Prueba escrita
diversidad, mostrando respeto y empatia por los B.1,B.2,B.3,B.4,B.5 Proyecto
interlocutores y por las lenguas empleadas, y participando C.1, C.2, C.3, C4, C5,

en la solucién de problemas de intercomprension y de C.6

entendimiento en su entorno, apoyandose en diversos

recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3,

CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1)

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, A1, A2, A3, A4, A5 CT.1, CT.2, CT.3, Pruebaoral
faciliten la comunicacion y sirvan para explicar vy A.10 CT.4 Prueba escrita
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean B.1, B.2,B.3,B.4,B.5

adecuadas a las intenciones comunicativas, las C.1, C.2, C3, C4, C.5,

caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando C.6

recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las

necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2,

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3)

4.3 Utilizar la lengua extranjera como instrumento para A.1,A2, A3, A4 A5 CT.1, CT.2, CT.3, Pruebaoral
hacer frente a situaciones y resolver problemas del B.1, B.2,B.3,B.4,B.5 CT.4 Proyecto
entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CD3, C.1, C.2, C3, C4, C.5,

CPSAA1, CPSAA3, CC4) C.6

4.4 Utilizar estrategias de mediaciéon como son la A.1,A2, A3, A4 A5 CT.1, CT.2, CT.3, Pruebaoral
interpretacion, la explicacion y el resumen de lo esencial, B.1, B.2,B.3,B.4,B.5 CT.4 Guia de observacion

aprovechando y organizando al maximo los recursos
previos del mediador y apoyandose en todos aquellos que
puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3,
CPSAA1, CPSAA3, CCEC1)

C1, C2, C3,C4, C5,
C.6

Proyecto

Heteroevaluacion
Autoevaluacion
Coevaluacion

TODAS
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5.1 Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias
entre distintas lenguas reflexionando de manera
progresivamente auténoma sobre su funcionamiento.
(CCL3, CPSAAS5, CC2)

A1, A2, A3, A4, A5,
A.14
B.1,B.2,B.3,B.4,B.5
C.1, C.2, C.3, C.4, C.5,
C6

CT.1, CT.2,
CT.4

CT.3,

Prueba escrita
Guia de observacion

5.2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos
de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la
lengua extranjera con apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2,
CD3, CPSAA1, CPSAAS)

A1, A2, A3, A4, A5,
A14,A.17
B.1,B.2,B.3,B.4,B.5
C.1, C.2, C.3, C.4, C.5,
C6

CT.1, CT.2,
CT.4

CT.3,

Prueba escrita
Guia de observacion

5.3 Registrar y analizar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y
consolidar el aprendizaje, realizando actividades de
planificaciéon del propio aprendizaje, autoevaluacién y
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAAS,
CC2)

Al, A2, A3, A4, A5,
A.10
B.1,B.2,B.3,B.4,B.5
C1, C2, C3,C4, C5,
C.6

CT.1, CT.2,
CT.4

CT.3,

Guia de observacion

Heteroevaluacion
Autoevaluacion
Coevaluacion

TODAS
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6.1 Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en A1, A2, A3, A4, A5 CT.1, CT.2, CT.3, Pruebaoral Heteroevaluacion
situaciones interculturales construyendo vinculos entre A.13 CT.4 Prueba escrita Coevaluacion

las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier B.1,B.2,B.3,B.4,B.5 Proyecto Autoevaluacion
tipo de discriminacién, prejuicio y estereotipo en C.1, C.2, C3, C4, C.5,

contextos comunicativos cotidianos y proponiendo vias de C.6

solucion a aquellos factores socioculturales que dificulten

la comunicacién. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAAS3,

CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)

6.2 Valorar criticamente en relaciéon con los derechos A.1,A2, A3 A4 A5 CT.1, CT.2, CT.3, Pruebaoral Heteroevaluacion
humanos y adecuarse a la diversidad lingtistica, literaria, B.1,B.2,B.3,B.4,B.5 CT.4 Prueba escrita Coevaluacion
cultural y artistica propia de paises donde se habla la C.1, C.2, C.3, C4, C.5, Guia de observacion Autoevaluacion
lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una C.6 Proyecto

cultura compartida y una ciudadania comprometida con la

sostenibilidad y los valores democraticos. (CCL4, CCL5,

CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)

6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la A.1,A2, A3, A4 A5 CT.1, CT.2, CT.3, Guiadeobservacion Heteroevaluacion
diversidad linglistica, literaria, cultural y artistica B.1, B.2,B.3,B.4,B.5 CT.4 Coevaluacion
atendiendo a valores ecosociales y democraticos y C.1, C.2, C.3, C4, C.5, Autoevaluacion

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)

C.6

TODAS
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En virtud de la relaciédn entre instrumentos y criterios de evaluacién, se determinan, a

continuacidn, los criterios de calificacidon de cada instrumento de evaluacién.

Instrumentos de Evaluacion

Peso % BILINGUE

Peso % NO BILINGUE

Proyecto

Listening (prueba oral y escrita) 10% 10%

Speaking (prueba oral) 20% 10%

Reading & Writing (prueba escrita) 30% 35%

Grammar and Vocabulary (prueba 30% 35%

escrita)

Guia de Observacion 5% 5%
5% 5%
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ANEXO |. CONTENIDOS DE LENGUA EXTRANJERA INGLES DE 42 DE ESO

A. Comunicacion.

A.l.

A.2,

A.3.

A4,

A.5.

A.6.

A.7.
A.8.
A.9.

A.10.
A.11.

A.12.

A.13.

Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucidn, control y reparacién de la
comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién
en situaciones cotidianas.

Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares,
fendmenos y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos
en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y
ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar
parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones presentes y
acciones habituales; narrar acontecimientos pasados, (puntuales, habituales o
interrumpidos); expresar sucesos futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el
futuro; expresar la opinidn, la posibilidad, la capacidad, la obligacion, la prohibicion y el
consejo; expresar argumentaciones sencillas; expresar condiciones, hipodtesis y
suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deduccién, conjetura
y promesa; reformular, especificar , explicar y resumir el discurso.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, produccion
y coproduccidn de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacidn),
expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segun el géneroy la
funcion textual.

Unidades lingisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacidén, la
interrogaciéon y la exclamacion, relaciones ldgicas habituales: causa, concesion,
consecuencia y finalidad.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica,
vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecologia y sostenibilidad,
tecnologias de la informacidn y la comunicacidn, sistema escolar y formacioén.

Estrategias para expresar la focalizacion y el énfasis.
Formacion de palabras (prefijacion y sufijacion) como método de produccion de Iéxico.

Falsos amigos y problemas de comprensidn de léxico que puedan llevar a una situacidn
comunicativa fallida.

Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas de uso comun vy significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
colaborar, debatir, sugerir, etc.
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A.14.
A.15.

A.16.

A.17.

A.18.

Variedades geograficas de la lengua extranjera: diferencias entre las mismas.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccion de
informacidn: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos
digitales e informaticos, herramientas y aplicaciones.

Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes
consultadas y contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprensién, produccién y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién,
cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas
digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de
proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Lecturas graduadas de textos literarios o de tematica adecuada a la edad del alumnado
como fuente de enriquecimiento linguistico.

B. Plurilingliismo.

B.1.

B.2.

B.3.

B.4.

B.5.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del
repertorio linglistico propio.

Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir
de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico
personal.

Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

Expresiones y léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre Ia
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje
(metalenguaje).

Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

C. Interculturalidad.

C.1.

c.2.

C.3.

c.4.

C.5.

C.6.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente
de informacidn y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso comun;
lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en
obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los paises y
territorios donde se habla.

Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Estrategias de uso comun de deteccidn y actuacidn ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.
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ANEXO IlI:

ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS DE INGLES DE 42 DE ESO

1. Saludar y despedirse, presentar y presentarse.
ESD 1.1. Férmulas mas formales: How do you do?, Pleased to meet you, Let me introduce you
to...

2. Describir personas, objetos, lugares, fendmenos y acontecimientos.
ESD 2.1. Be and have (got).
ESD 2.2. Present simple/present continuous.
ESD 2.3. Demostrativos.
ESD 2.4. Pronombres personales.
ESD 2.5. Determinantes y pronombres posesivos.
ESD 2.6. Preposiciones y adverbios de lugar, distancia, movimiento y direccién.
ESD 2.7. Oraciones de relativo: defining and non-defining.

3. Comparar personas, objetos o situaciones.
ESD 3.1. Adjetivos en grado positivo y adjetivos acabados en —ing y —ed.
ESD 3.2. Comparativos y superlativos (de igualdad, superioridad e inferioridad).
ESD 3.3. Expresidn de la cantidad: too much/many, not enough.
ESD 3.4. Some/any y sus compuestos.
ESD 3.5. Indefinidos compuestos complejos: everywhere, somewhere, whoever, whenever, etc.

4. Situar eventos en el tiempo.
ESD 4.1. There is/there are.
ESD 4.2. Past simple.
ESD 4.3. Present perfect.
ESD 4.4. Preposiciones: for, since, just.
ESD 4.5. Adverbios: already, still, yet.
ESD 4.6. Expresiones de tiempo: at that time, for a while, etc.

5. Situar objetos, personas y lugares en el espacio.
ESD 5.1. There is /there are.
ESD 5.2. Preposiciones on, under, between, etc.
ESD 5.3. Adverbios de lugar there, here, etc.

6. Pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas.
ESD 6.1. Interrogativos como How far, How long, How tall, etc.
ESD 6.2. Adverbios de frecuencia always, never, sometimes, etc.
ESD 6.3. Expresion de la cantidad: lots of/plenty of.

7. Dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y 6rdenes.
ESD 7.1. Imperativos.
ESD 7.2. Verbos modales should/ought to, must/have to.
ESD 7.3. Expresiones como you’d better.

8. Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias.
ESD 8.1. Verbos modales can, could, shall/will, should/ought to, need/have to.
ESD 8.2. Expresiones como Can | help you? Would you like...?, How/what about...? Let’s... Why
don’t we...?

9. Expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones.
ESD 9.1. Expresiones como Me too, So do I, Neither do I.
ESD 9.2. Expresiones como How/ What about + -ing,
ESD 9.3. Formulas: Can/Could I help you? Would you like? Would you feel like?
ESD 9.4. Expresion de la cualidad: pretty/rather/quite good, too expensive, etc.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Describir situaciones presentes y acciones habituales.
ESD 10.1. Present simple/present continuous.

Narrar acontecimientos pasados (puntuales, habituales o interrumpidos).
ESD 11.1. Past simple/past continuous.
ESD 11.2. Past simple/past perfect.

Expresar sucesos futuros.
ESD 13.1. Future simple.
ESD 13.2. Expresiones de tiempo: in two years’ time, every other week, etc.

Expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro.
ESD 13.1. Future simple, be going to, present continuous con significado de futuro.

Expresar la opinidn, la posibilidad, la capacidad, la obligacién, la prohibicién y el consejo.
ESD 14.1. Expresiones como / think, in my opinion, from my point of view, etc.

ESD 14.2. Modales may/might, can/could, must/have to, mustn’t, can’t, should/ought to.
ESD 14.3. Expresiones como be allowed to, be able to, be likely to, etc.

Expresar argumentaciones sencillas.
ESD 15.1. Conectores como because, but, and, on the one hand, on the other hand, however,
therefore, because of, as a result.

Expresar condiciones, hipdtesis y suposiciones.

ESD 16.1. Condicionales |, I, ll1.

ESD 16.2. Adverbios de posibilidad como perhaps, maybe.
ESD 16.3. Expresiones como | suppose, | guess.

Expresar la incertidumbre y la duda.
ESD 17.1. Expresiones como I’m not sure, | don’t think so, I’'m afraid.
ESD 17.2. Adverbios como unfortunately, unluckily.

Expresar certeza, deduccidn, conjetura y promesa.

ESD 18.1. Expresiones como I’m sure, | think so.

ESD 18.2. Modales como can, must, can’t, will.

ESD 18.3. Adverbios como definitely, obviously, clearly, etc.

Reformular, especificar, explicar y resumir el discurso.

ESD 19.1. Reported speech (statements)

ESD 19.2. Expresiones como in other words, that is to say, for example, | mean, in short, in
conclusion, etc.

ESD 19.3. Voz pasiva.
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CT1.
CT2.
CT3.
CT4.
CTs.
CTe.
CT17.
CT8.
CT9s.

CT10. Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacidn, y su uso ético y responsable.

ANEXO Ill: CONTENIDOS TRANSVERSALES DE ESO

La comprensién lectora.

La expresion oral y escrita.

La comunicacién audiovisual.

La competencia digital.

El emprendimiento social y empresarial.
El fomento del espiritu critico y cientifico.
La educacidon emocional y en valores.

La igualdad de género.

La creatividad

CT11. Educacion para la convivencia escolar proactiva, orientada al respeto de la diversidad como
fuente de riqueza.

CT12. Educacidn para la salud.

CT13. La formacion estética.

CT14. La educacidn para la sostenibilidad y el consumo responsable.

CT15. El respeto mutuo y la cooperacidn entre iguales.
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